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PGA181

PG Alta Microphones

Congratulations on the purchase of a new Shure PG Alta
series microphone. The PG Alta series delivers professional
quality audio at an affordable price, with solutions for
capturing nearly any source, including voice, acoustic
instruments, drums, and amplified electric instruments.
Suitable for live and studio applications, PG Alta microphones
are built to last, and meet the same rigorous quality testing
standards that make all Shure products trustworthy and
reliable.

General Rules for Use

» Do not cover any part of the microphone grille with your

hand, as this will adversely affect microphone performance.

» Aim the microphone toward the desired sound source
(such as the talker, singer, or instrument) and away from
unwanted sources.

Place the microphone as close as practical to the desired
sound source.

Work close to the microphone for extra bass response.
Use only one microphone to pick up a single sound source.
For better gain before feedback, use fewer microphones.

Keep the distance between microphones at least three
times the distance from each microphone to its source
(“three to one rule”).

Place microphones as far as possible from reflective
surfaces.

Add a windscreen when using the microphone outdoors.

Avoid excessive handling to minimize pickup of mechanical
noise and vibration.

Connecting to a Mixer or Computer

Cables
Use only balanced (three-conductor) cables. Otherwise,
the cable will not carry phantom power to the microphone.
If using an adapter for 6.5mm (1/4") inputs, it must have
tip-ring-sleeve (TRS) contacts.

Computer
To deliver audio directly to a computer, use a USB audio
interface with an XLR microphone input that provides
+48V phantom power, such as the Shure MVi.

Connecting to a computer using the Shure MVi audio interface



Mixer

When connecting to a mixer, use only balanced, microphone-level inputs with phantom power. Most mixers have a switch
for phantom power, so make sure phantom power is on for that channel.

Phantom Power

All condenser microphones require phantom power to operate. This microphone performs best with a 48 V DC supply (IEC-
61938), but it can operate with lower voltages.

Phantom power is provided by the mixer or audio interface that the microphone is connected to, and requires the use of a

balanced microphone cable: XLR-to-XLR or XLR-to-TRS. In most cases, there is a switch or button to activate the phantom
power. See the user guide for the mixer or interface for additional information.

Positioning the Microphone

The front of the microphone is marked by several indicators:
four screws around the grille, the cardioid logo, and the

PGA181 model number. Position this side toward the sound
source.
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Applications

The following table provides a basic starting point for several instruments. Shure offers additional educational publications on
microphone placement and recording techniques. Visit www.shure.com for more information.

Application Distance from source Tips

Voice 1-3 inches (2-8 cm) Use a pop filter (Shure PS-6) to prevent
plosives.

Acoustic guitar 6-12 inches (15-30 cm) Place near the sound hole for a full sound,
or near the 12th fret for a balanced, natural
sound.

Drums 3-6 feet (1-2 m) Place in front of the drum kit to capture more

of the kick drum, or as an overhead (above
the kit, facing down) to capture more cymbals.
Consider using additional Shure microphones
placed on individual drums for more mixing
flexibility and a thicker sound.

Amplifiers 1-6 inches (2-15 cm) Aim towards the center of the speaker for a
clear, aggressive sound, or towards the edge
of the speaker for a mellow sound.

Strings or horns | 1-6 feet (30 cm - 2 m) For a single instrument, place the microphone
close to the source. For a horn or string
section, arrange players at an equal distance
from the microphone.

Full band 3-10 feet (1-3 m) Face the microphone towards the group,
centered between instruments.

Tip: Close microphone placement results in a full sound due to the proximity effect. Placing the microphone farther from the
source results in more room ambience.

Optional Accessories and Replacement Parts

7.6 m (25 ft.) Cable (XLR-XLR) C25J
5/8" to 3/8" Thread Adapter 31A1856
4.6 m (15 ft.) Cable (XLR-XLR) 95D2153
Wireless Microphone Clip WAS71
Popper Stopper® Pop Filter with Metal Gooseneck and PS-6
Microphone Stand Clamp

Foam Windscreen for all larger Shure "ball-type" Microphones | A58WS
available in black, blue, gray, green, red and yellow




Specifications

Type
Electret Condenser

Polar Pattern
Cardioid

Frequency Response
50 to 20,000 Hz

Output Impedance

at 1 kHz, open circuit voltage
120 Q, actual

Sensitivity

at 1 kHz, open circuit voltage
-38 dBV/Pa [1] (12.7 mV)

Maximum SPL
1 kHz at 1% THD, 1 kQ load

20 T TTTTTT I I
150,61 m (2 ft.) from sound source

dB

Frequency Response

Certifications

138 dB SPL

Polarity
Positive pressure on diaphragm produces positive voltage on pin 2
with respect to pin 3
Connector
Three-pin professional audio (XLR), male
Weight
383 g (0.8 Ibs)
Housing
Cast Zinc

Power Requirements
48 V DC phantom power (4 mA)
[1]1 Pa=94 dB SPL

180°

1.000 Hz
Polar Pattern

This product meets the Essential Requirements of all relevant European directives and is eligible for CE marking.

The CE Declaration of Conformity can be obtained from: www.shure.com/europe/compliance

Authorized European representative:

Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germany

Phone: 49-7262-92 49 0
Fax: 49-7262-92 49 11 4
Email: info@shure.de




PGA181

Microphones PG Alta

Félicitations pour avoir acheté un microphone de la nouvelle
série PG Alta de Shure. La série PG Alta offre un son de
qualité professionnelle & un prix abordable, avec des solutions
permettant de capter quasiment n’importe quelle source,

dont la voix, les instruments acoustiques, les batteries et les
instruments électriques amplifiés. Adaptés au live comme

aux enregistrements en studio, les microphones PG Alta

sont congus pour durer et respectent les normes qualitatives
rigoureuses qui rendent tous les produits Shure fiables et
dignes de confiance

Regles générales d’utilisation

» Ne couvrir aucune partie de la grille du microphone avec la
main car cela dégradera les performances du microphone.

+ Diriger le microphone vers la source sonore désirée (telle

qu’un orateur, un chanteur ou un instrument) et a 'opposé
des sources sonores indésirables.

Placer le microphone le plus prées possible de la source
sonore.

Pour obtenir davantage de graves, placer le microphone le
plus pres possible de la source sonore.

Utiliser un seul microphone pour chaque source sonore.

Pour un meilleur gain avant Larsen, utiliser moins de
microphones.

La distance entre les microphones doit étre d’au moins
trois fois celle de chaque microphone a sa source (régle
3:1).

Placer les microphones le plus loin possible des surfaces
réfléchissantes.

Si le microphone est utilisé a I'extérieur, le munir d’une
bonnette anti-vent.

Eviter de manipuler le microphone outre mesure afin
de minimiser la captation des bruits mécaniques et des
vibrations.

Branchement a un mélangeur ou ordinateur

Cables
Utiliser uniqguement des cébles (a trois conducteurs)
symétriques. Sinon, le cable ne transmettra pas
I'alimentation fantéme au microphone. Si I'on utilise un
adaptateur pour les entrées de 6,5 mm (1/4"), il doit avoir

XLR

Ordinateur
Pour transmettre le son directement a un ordinateur,
utiliser une interface audio USB avec une entrée de
microphone XLR qui fournit une alimentation fantéme de
+48 V, comme l'interface MVi de Shure.

L
e
R e

des contacts TRS.

Branchement a un ordinateur au moyen de l'interface audio MVi de Shure



Mélangeur

Lors que I'on raccorde le microphone a un mélangeur, utiliser uniguement des entrées au niveau du microphone
symeétriques avec alimentation fantéme. La plupart des mélangeurs intégrent un interrupteur pour I'alimentation fantéme, il
faut donc s’assurer que I'alimentation fantdéme est activée pour ce canal.

Alimentation fantome

Tous les microphones électrostatiques exigent une alimentation fantdme pour fonctionner. Ce microphone donne les meilleurs
résultats avec une alimentation 48 V c.c. (IEC-61938), mais il peut fonctionner a des tensions plus basses.

L’alimentation fantdme est fournie par le mélangeur ou l'interface audio raccordé(e) au microphone et nécessite I'utilisation
d’un cable de microphone symétrique : XLR-XLR ou XLR-TRS. Dans la plupart des cas, un interrupteur ou un bouton permet
d’activer I'alimentation fantdéme. Voir le guide d'utilisation du mélangeur ou de l'interface pour plus de détails.

Mise en place du microphone

Plusieurs indicateurs apparaissent sur la face avant du
microphone : quatre vis autour de la grille, le logo cardioide et
le numéro de modele PGA181. Placer le microphone de telle
sorte que ce coté soit en face de la source sonore.
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Applications

Le tableau suivant peut servir de base pour plusieurs instruments. Shure propose des publications de formation
supplémentaires sur le positionnement des microphones et les techniques d’enregistrement. Pour plus de détails, visiter www.
shure.com.

Application Distance de la source Conseils

Voix 2-8 cm (1-3 po) Utiliser un filtre anti-pop (Shure PS-6) contre les
plosives.

Guitare acoustique 15-30 cm (6-12 po) Placer le microphone prés de la rosace pour un son
riche, ou prés de la 12eme frette pour un son équilibré
et naturel.

Percussions 1-2 m (3-6 pi) Placer le microphone devant le kit de percussions pour

capter davantage la grosse caisse, ou en overhead (au-
dessus du kit, face vers le bas) pour capter davantage
les cymbales. Il est possible de placer des microphones
Shure supplémentaires sur chaque percussion pour un
mixage plus flexible et un son plus plein.

Amplificateurs 2-15cm (1-6 po) Orienter le microphone vers le centre de I'enceinte pour
un son clair et agressif, ou vers le bord de I'enceinte
pour un son doux.

Instruments a cordes | 30 cm - 2 m (1-6 pi) Pour un seul instrument, placer le microphone prés de
et cuivres la source. Pour une formation de cuivres ou de cordes,
disposer les musiciens a égale distance du microphone.

Groupe 1-3 m (3-10 pi) Orienter le microphone face au groupe, en le centrant
entre les instruments.

Conseil : du fait de I'effet de proximité, plus le microphone est proche de la source, plus le son est riche. Plus le microphone
est éloigné de la source, plus le son d’ambiance est accentué.

Accessoires en option et piéces de rechange

Cable (XLR-XLR) de 7,6 m (25 pi)7.6 m (25 ft.) Cable C25J
(XLR-XLR)

Adaptateur de filetage 5/8” a 3/8"5/8" to 3/8" Thread 31A1856
Adapter

Céble (XLR-XLR) de 4,6 m (15 pi)4.6 m (15 ft.) Cable 95D2153
(XLR-XLR)

Pince de microphone sans filWireless Microphone Clip WA371
Popper Stopper® PS-6
Bonnette anti-vent (6 couleurs disponibles)Foam A58WS
Windscreen for all larger Shure "ball-type" Microphones

available in black, blue, gray, green, red and yellow




Caractéristiques

Type
Condensateur a électret

Courbe de directivité
Cardioide

Réponse en fréquence
50 a 20,000 Hz

Impédance de sortie

138 dB SPL

Polarité

Une pression acoustique positive sur le diaphragme produit une
tension positive sur la broche 2 par rapport a la broche 3.

Connecteur
Audio professionnel a trois broches (XLR), male

Poids

a 1 kHz, tension en circuit ouvert 383 g(0,81b)
120 Q, réelle Boitier

Sensibilité Zinc moulé

a 1 kHz, tension en circuit ouvert Alimentation

48 V c.c. alimentation fantdme (4 mA)

-38 dBV/Pa [1] (12,7 mV) e
a="

SPL maximum
1 kHz avec DHT de 1 %, Charge de 1 kQ

20 T T TTTTTT I I 180°
15--0,61 m (2 ft.) from sound source

dB

Hz
Réponse en fréquence

1.000 Hz
Courbe de directivité

Homologations

Ce produit est conforme aux exigences essentielles de toutes les directives européennes applicables et est autorisé a porter la
marque CE.

La déclaration de conformité CE peut étre obtenue aupres de : www.shure.com/europe/compliance

Représentant agréé européen :

Shure Europe GmbH

Siége Europe, Moyen-Orient et Afrique
Service : Homologation EMA
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Allemagne
Téléphone : 49-7262-92 49 0
Télécopie : 49-7262-92 49 11 4
Courriel : info@shure.de



PGA181

PG Alta Mikrofone

Gliickwunsch zum Kauf eines neuen Mikrofons der Shure-
Serie PG Alta. Die Serie PG Alta bietet Audio in Profiqualitat
zu einem erschwinglichen Preis mit Lésungen zur Abnahme
fast jeglicher Schallquelle, einschlieBlich Sprache/Gesang,
akustische Instrumente, Schlagzeug und verstérkte
Elektroinstrumente. PG Alta Mikrofone eignen sich fiir Live-
und Studioanwendungen, sind fiir lange Haltbarkeit konstruiert
und erfiillen dieselben strengen Qualitatspriifnormen, durch
die sich alle Shure-Produkte als vertrauenswiirdig und
zuverlassig auszeichnen.

Allgemeine Regeln fur den
Gebrauch

» Keinen Teil des Mikrofongrills mit der Hand verdecken, da
die Leistung des Mikrofons dadurch beeintrachtigt wird.

» Das Mikrofon auf die gewiinschte Schallquelle (z. B. den
Sprecher, Sénger oder das Instrument) und weg von
unerwiinschten Schallquellen richten.

Das Mikrofon so nahe wie méglich an der gewlinschten
Schallquelle platzieren.

Das Mikrofon sehr nahe platzieren, um eine zusétzliche
Bassanhebung zu erzielen.

Nur ein Mikrofon zum Abnehmen einer einzelnen
Schallquelle verwenden.

Um eine bessere Rickkopplungssicherheit zu erzielen,
weniger Mikrofone verwenden.

Den Abstand zwischen Mikrofonen mindestens dreimal so
groB wie den Abstand des Mikrofons zu der Schallquelle
halten (Regel ,Drei zu Eins").

Mikrofone méglichst weit weg von akustischen
Reflexionsflachen platzieren.

Bei Einsatz des Mikrofons im Freien einen Windschutz
anbringen.

Das Mikrofon méglichst ruhig in der Hand halten,
um mechanische Stdérgerdusche und Vibrationen zu
minimieren.

AnschlieBen an einen Mischer oder Computer

Kabel
Nur symmetrische Dreileiterkabel verwenden. Sonst leitet
das Kabel keine Phantomspeisung zum Mikrofon. Bei
Verwendung eines Adapters flr 6,5-m-Eingénge (1/4 Zoll)
muss dieser Uber TRS-Kontakte verfligen.

XLR

Computer

Um Tonsignale direkt an einen Computer zu senden, eine
USB-Audioschnittstelle mit einem XLR-Mikrofoneingang
verwenden, der eine +48-V-Phantomspeisung liefert wie
z. B. eine Shure MVi.

e
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AnschlieBen an einen Computer mithilfe der Shure MVi-Audioschnittstelle
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Mischer
Zum AnschlieBen an einen Mischer nur symmetrische, Mikrofonpegel-Eingdnge mit Phantomspeisung verwenden.
Die meisten Mischer verfligen Uber einen Schalter fiir die Phantomspeisung. Deshalb darauf achten, dass die
Phantomspeisung fiir diesen Kanal eingeschaltet ist.

3

Phantomspeisung

Alle Kondensatormikrofone benétigen Phantomspeisung, damit sie funktionieren. Das Mikrofon funktioniert am besten mit
einem 48-V-Gleichstrom-Netzteil (IEC-61938), es kann jedoch auch mit einer niedrigeren Spannung betrieben werden.

Fur die Phantomspeisung sorgt der Mischer oder die Audioschnittstelle, an die das Mikrofon angeschlossen ist, und erfordert
ein symmetrisches Mikrofonkabel. XLR-zu-XLR bzw. XLR-zu-TRS. In den meisten Fallen ist ein Schalter zum Einschalten der
Phantomspeisung vorhanden. Weitere Informationen sind in der Bedienungsanleitung fiir den Mischer oder die Schnittstelle zu
finden.

Platzierung des Mikrofons

An der Vorderseite des Mikrofons befinden sich mehrere
Markierungen: vier Schrauben um den Grill herum, das
Nierenlogo und die Modellnummer des PGA181. Diese Seite
zur Schallquelle richten.




Verwendungsmaoglichkeiten

Die folgende Tabelle dient als grundlegender Ausgangspunkt fiir mehrere Instrumente. Shure bietet zusétzliche informative
Publikationen zur Mikrofonplatzierung und zu Aufzeichnungstechniken. Weitere Informationen sind im Internet unter www.
shure.de zu finden.

Verwendungszweck | Abstand von der Tipps
Schallquelle
Stimme 2-8 cm (1-3 Zoll) Einen Poppfilter (Shure PS-6) zum Verhindern von

Plosivlauten verwenden.

Akustische Gitarre 15-30 cm (6-12 Zoll) | Fir einen vollen Ton nahe am Schallloch oder fir einen
symmetrischen, natlrlichen Ton am 12. Bund platzieren.

Trommeln 1-2m (3-6 FuB) Vor dem Drum-Set platzieren, um mehr von der Bassdrum
zu erfassen oder als Overhead (liber dem Set, nach unten
gerichtet) zum besseren Erfassen der Becken. Fir mehr
Flexibilitdt beim Mischen und einen satteren Klang ist

die Platzierung weiterer Shure-Mikrofone an einzelnen
Trommeln ist in Betracht zu ziehen.

Verstarker 2-15cm (1-6 Zoll) Fir einen klaren, aggressiven Klang auf die Mitte des
Lautsprechers oder fiir einen weichen Klang auf den Rand
des Lautsprechers richten.

Saiteninstrumente 30cm-2m (1-6 Das Mikrofon fir ein einzelnes Instrument nahe an
oder Blasinstrumente FuB) der Schallquelle platzieren. Fir eine Blaser- oder
Streichersektion die Musiker im gleichen Abstand zum
Mikrofon anordnen.

Komplette Band 1-3 m (3-10 FuB) Das Mikrofon mittig zwischen den Instrumenten auf die
Gruppe richten.

Tipp: Eine nahe Platzierung des Mikrofons fihrt aufgrund des Nahbesprechungseffekts zu einem vollen Klang. Die Platzierung
des Mikrofons in gréBerer Entfernung von der Schallquelle erzielt mehr Raumatmosphére.

Optionales Zubehor und Ersatzteile

7,6-m-Kabel (XLR-XLR)7.6 m (25 ft.) Cable (XLR-XLR) C25J
5/8 Zoll zu 3/8 Zoll Gewindeadapter5/8" to 3/8" Thread 31A1856
Adapter

4,6-m-Kabel (15 FuB) (XLR-XLR)4.6 m (15 ft.) Cable 95D2153
(XLR-XLR)

Mikrofonklammer fir FunkmikrofoneWireless Microphone Clip | WA371
Popper Stopper® PS-6
Windschutz (in 6 Farben lieferbar)Foam Windscreen for all A58WS

larger Shure "ball-type" Microphones available in black, blue,
gray, green, red and yellow
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Technische Daten

Typ
Elektret-Kondensator

Richtcharakteristik
Niere
Frequenzgang
50 bis 20,000 Hz
Ausgangsimpedanz
bei 1 kHz, Leerlaufspannung
120 Q, Istwert
Empfindlichkeit
bei 1 kHz, Leerlaufspannung
-38 dBV/Pa [1] (12,7 mV)

Maximaler Schalldruckpegel
1 kHz bei 1 % Gesamitklirrfaktor, 1 kQ Last

20-] T

TTTTTT T T
15--0,61 m (2 ft.) from sound source

dB

Hz
Frequenzgang

Zulassungen

138 dB Schalldruckpegel

Polaritat

Positiver Druck an der Membran erzeugt positive Spannung an Pin 2
in Bezug auf Pin 3.

Stecker

Dreipoliger (XLR) Profi-Audiostecker
Gewicht

383 g (0,8 Ibs)
Gehéause

Zinkguss
Versorgungsspannungen

48 V DC Phantomspeisung (4 mA)
[1] 1 Pa=94 dB SPL

180°

1.000 Hz
Richtcharakteristik

Dieses Produkt entspricht den Grundanforderungen aller relevanten Richtlinien der Europaischen Union und ist zur CE-

Kennzeichnung berechtigt.

Die CE—Ubereinstimmungserklérung ist erhéltlich bei: www.shure.com/europe/compliance

Bevollméchtigter Vertreter in Europa:
Shure Europe GmbH

Zentrale fur Europa, Nahost und Afrika
Abteilung: EMEA-Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Deutschland
Telefon: 49-7262-92 49 0

Telefax: 49-7262-92 49 11 4

E-Mail: info@shure.de



PGA181

Micréfonos PG Alta

Le felicitamos por su compra de un micréfono serie PG Alta
de Shure. Los micréfonos de la serie PG Alta entregan audio
de calidad profesional a un precio econédmico, con soluciones
para captar casi cualquier fuente sonora, incluyendo voz,
instrumentos acusticos, tambores e instrumentos eléctricos
amplificados. Adecuado para uso en vivo y en estudios,

los micréfonos PG Alta estan fabricados para perdurar, y
satisfacen las mismas normas rigurosas de calidad que hacen
que todos los productos Shure sean dignos de confianza y
duraderos.

Reglas generales de uso

» No cubra parte alguna de la rejilla del micréfono con
la mano, ya que esto tiene un efecto adverso sobre el
rendimiento del micréfono.

Oriente el micréfono hacia la fuente sonora deseada (tal
como un orador, cantante o instrumento) y aléjelo de las
fuentes no deseadas.

Coloque el micréfono lo més cerca posible a la fuente
sonora deseada.

Acérquese al micréfono para obtener mayor respuesta de
frecuencias bajas.

Utilice sélo un micréfono para captar una sola fuente
sonora.

Para una mejor ganancia antes de la realimentacion, use
menos micréfonos.

La distancia entre un micréfono y otro deberd ser al menos
tres veces la distancia de cada micréfono a su fuente
(regla de "tres a uno").

Aleje los micréfonos lo mas posible de las superficies
reflectoras.

Instale un paravientos si se usa el micréfono a la
intemperie.

Evite el manejo excesivo para reducir la captacién de
ruidos mecanicos y vibraciones.

Conexion a una consola mezcladora o computadora

Cables
Utilice unicamente cables equilibrados (con tres
conductores). De lo contrario, el cable no transmitira la
alimentacién phantom al micréfono. Si se va a utilizar
un adaptador para las entradas de 6,5 mm (1/4 pulg), el
mismo debera tener contactos de punta/anillo/manguito

XLR

e
e e 2
e

Computadora

Para entregar la sefial de audio directamente a una
computadora, utilice una interface de audio tipo USB
con una entrada XLR para micréfono que suministre una
alimentacién phantom de +48 V, tal como la Shure MVi.

z=%

&

Conexion a una computadora con la interface de audio Shure MVi



16

Mezcladora

Cuando se conecta a una consola mezcladora, utilizar Unicamente entradas equilibradas, de nivel de micréfono, con
alimentacién phantom. La mayoria de las consolas mezcladoras tienen un interruptor para alimentacién phantom, asi que
compruebe que se haya conectado la alimentacién phantom para el canal correspondiente.

Alimentacion phantom

Todos los micréfonos de condensador requieren alimentaciéon phantom para funcionar. Este micréfono ofrece un mejor
desempefio si se emplea con una fuente de 48 VCC (IEC-61938), pero puede funcionar con voltajes mas bajos.

La alimentacién phantom es suministrada por la consola mezcladora o la interface de audio a la cual se conecta el micréfono,
y exige el uso de un cable de micréfono equilibrado: XLR a XLR o XLR a TRS. En la mayoria de los casos, hay un interruptor
o botén que activa la alimentacién phantom. Consulte la guia del usuario de la consola mezcladora o de la interface de audio
para obtener informacién adicional.

Colocacion del micréfono

La parte delantera del micréfono se identifica por medio de
varios indicadores: cuatro tornillos alrededor de la rejilla,

el logotipo de cardioide y el nimero de modelo PGA181.
Coloque este lado hacia la fuente sonora.

SOOI
SISTIIIN
:‘\““‘
S )\

5SS
pO
=

oo
SOOSS

SessaeN
SIS

S
OIS
‘:::"‘
SeesS
. )

=53
S
SO
S
S

%
S
S8S.
R
S

.
o~
S
X

>




Aplicaciones

La tabla siguiente proporciona un punto de partida basica para varios instrumentos. Shure ofrece varias publicaciones
educativas sobre la colocacién de micréfonos y técnicas de grabacién. Visite www.shure.com para mas informacion.

Uso Distancia de la fuente | Sugerencias

Voz 2-8 cm (1-3 pulg) Utilice un filtro contra chasquidos (Shure PS-6) para
evitar los sonidos oclusivos.

Guitarra acustica 15-30 cm (6-12 pulg) Coléquelo cerca de la boca para obtener un sonido lleno,
o cerca del 12° traste para obtener un sonido equilibrado
y natural.

Tambores 1-2 m (3-6 pies) Coléquelo delante de la bateria para captar mas sonido

del bombo o suspendido (encima de la bateria, orientado
hacia abajo) para captar mas sonido de los platillos.
Considere el uso de micréfonos Shure colocados en
tambores individuales para mayor flexibilidad en la
mezcla y para obtener un sonido mas lleno.

Amplificadores 2-15 cm (1-6 pulg) Oriéntelo hacia el centro del altavoz para obtener un
sonido claro y agresivo, o hacia el borde del altavoz para
un sonido mas suave.

Instrumentos de 30cm -2 m (1-6 pies) | En el caso de un solo instrumento, coloque el micréfono
cuerdas o de viento cerca de la fuente. En el caso de una seccién de cuerdas
o vientos, disponga a los musicos de manera que se
encuentren equidistantes del micréfono.

Banda completa 1-3 m (3-10 pies) Oriente el micréfono hacia el grupo, centrado entre los
instrumentos

Sugerencia: La colocacién cercana del micréfono produce un sonido mas lleno debido al efecto de proximidad. Si se coloca un
micréfono mas alejado de la fuente, se capta una mayor parte del sonido ambiental de la sala.

Accesorios opcionales y piezas de repuesto

Cable de 7,6 m (25 pies) (XLR-XLR)7.6 m (25 ft.) Cable C25J
(XLR-XLR)

Adaptador roscado de 5/8 a 3/8 pulg5/8" to 3/8" Thread 31A1856
Adapter

Cable de 4,6 m (15 pies) (XLR-XLR)4.6 m (15 ft.) Cable 95D2153
(XLR-XLR)

Gancho para micréfono inaldmbricoWireless Microphone Clip | WA371
Popper Stopper® PS-6
Paravientos (disponible en 6 colores)Foam Windscreen for all | A5S8WS
larger Shure "ball-type" Microphones available in black, blue,

gray, green, red and yellow
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Especificaciones

Tipo
Condensador de electreto

Patron polar
Cardioide

Respuesta de frecuencia
50 a 20,000 Hz

Impedancia de salida

a 1 kHz, voltaje con circuito abierto
120 Q, real

Sensibilidad

a 1 kHz, voltaje con circuito abierto
-38 dBV/Pa[1] (12,7 mV)

Nivel de presion acustica (SPL) max.

1 kHz con 1% THD, Carga de 1 kQ

27 [T TTTTTT I I

150,61 m (2 ft.) from sound source

dB

Tk 10k 20k

Hz

Respuesta de frecuencia

Certificaciones

138 dB SPL

Polaridad
Una presién positiva en el diafragma del micréfono produce un voltaje
positivo en la clavija 2 con respecto a la clavija 3
Conector
Conector de audio de tres clavijas profesional (tipo XLR), macho
Peso
3839 (0,8 1b)
Caja
Zinc fundido
Requisitos de alimentacion

48 VCC Alimentacién phantom (4 mA)
[1] 1 Pa=94 dB SPL

1.000 Hz
Patroén polar

Este producto cumple los requisitos esenciales de las directrices europeas pertinentes y califica para llevar el distintivo CE.

La declaracién de homologacion de CE se puede obtener en: www.shure.com/europe/compliance

Representante europeo autorizado:

Shure Europe GmbH

Casa matriz en Europa, Medio Oriente y Africa
Departamento: Aprobacién para regién de EMEA

Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Alemania
Teléfono: 49-7262-92 49 0
Fax: 49-7262-92 49 11 4
Email: info@shure.de



PGA181

Microfoni PG Alta

Congratulazioni per I'acquisto di un nuovo microfono

Shure PG Alta. La serie PG Alta offre un audio di qualita
professionale a un prezzo conveniente, con soluzioni studiate
per riprendere praticamente qualsiasi sorgente, inclusi voce,
strumenti acustici, batterie e strumenti elettrici amplificati.
Adatti per applicazioni live e in studio, i microfoni PG Alta
sono realizzati in modo da garantirne una lunga durata e
soddisfano gli stessi rigorosi standard di qualita che rendono
tutti i prodotti Shure estremamente affidabili.

Regole generali per 'uso

Non coprite nessuna parte della griglia del microfono con la
mano, per non comprometterne le prestazioni.

Rivolgete il microfono verso la sorgente sonora desiderata
(ad esempio, oratore, cantante o strumento) e lontano dalle
sorgenti indesiderate.

Posizionate il microfono quanto piu vicino possibile alla
sorgente sonora da riprendere.

Per ottenere un guadagno migliore prima del feedback,
usate il minimo numero di microfoni.

Usate un solo microfono per ciascuna sorgente sonora.

Per ottenere un guadagno migliore a monte della
retroazione, usate un numero inferiore di microfoni.

Mantenete la distanza tra i microfoni uguale ad almeno tre
volte quella fra ciascun microfono e la relativa sorgente
("regola del 3:1").

Tenete i microfoni quanto piu lontano possibile da superfici
riflettenti.

Se usate il microfono all'aperto, usate un antivento.

Cercate di spostare il microfono quanto meno possibile,
per ridurre al minimo la ripresa di vibrazioni e rumori
meccanici.

Collegamento ad un mixer o ad un computer

Cavi

Utilizzate solo cavi bilanciati (a tre conduttori). Altrimenti,
il cavo non trasportera I'alimentazione phantom al
microfono. Se utilizzate un adattatore per gli ingressi da
6,5 mm (1/4 di pollice), deve essere dotato di contatti di
tipo TRS.

T
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Computer

Per inviare audio direttamente ad un computer, utilizzate
un'interfaccia audio USB con un ingresso microfonico
XLR che fornisca un'alimentazione phantom di +48 V,
come il modello Shure MVi.

Collegamento ad un computer tramite l'interfaccia audio Shure MVi
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Mixer
Per il collegamento ad un mixer, utilizzate solo ingressi bilanciati a livello microfonico con alimentazione phantom. La
maggior parte dei mixer & dotata di un interruttore per I'alimentazione phantom, pertanto assicuratevi che l'alimentazione
phantom sia attiva per quel canale.

Alimentazione phantom

Tutti i microfoni a condensatore richiedono I'alimentazione phantom. Questo microfono funziona in modo ottimale con una
tensione di alimentazione di 48 V c.c. (IEC-61938), ma pud funzionare anche con tensioni inferiori.

L'alimentazione phantom € fornita dal mixer o dall'interfaccia audio ai quali & collegato il microfono e richiede I'utilizzo di un
cavo microfonico bilanciato: XLR-XLR o XLR-TRS. Nella maggior parte dei casi, sono presenti un interruttore o un pulsante
per l'attivazione dell'alimentazione phantom. Per ulteriori informazioni, consultate la guida all'uso del mixer o dell'interfaccia.

Posizionamento del microfono

La parte anteriore del microfono & contrassegnata da diversi
indicatori: quattro viti attorno alla griglia, il logo cardioide e il
numero di modello PGA181. Rivolgete questo lato verso la
sorgente sonora.




Applicazioni

Nella tabella di seguito sono riportate le nozioni preliminari di base per diversi strumenti. Shure offre ulteriori pubblicazioni
informative su posizionamento dei microfoni e tecniche di registrazione. Visitate il sito Web www.shure.com per ulteriori
informazioni.

Applicazione Distanza dalla Suggerimenti

sorgente

Voce 2-8cm Per prevenire i rumori provocati dalla pronuncia di
consonanti esplosive, utilizzate un filtro anti-pop (Shure
PS-6).

Chitarra acustica 15-30 cm Posizionate il microfono vicino alla buca per un suono
pieno o vicino al 12° tasto per un suono bilanciato e
naturale.

Batteria 1-2m Posizionate il microfono di fronte alla batteria per captare

maggiormente la grancassa oppure sospeso (sopra la
batteria, rivolto verso il basso) per captare maggiormente
i piatti. Valutate I'utilizzo di microfoni Shure aggiuntivi,
posizionati su elementi singoli della batteria per una
maggiore flessibilita di missaggio e un suono piu intenso.

Amplificatori 2-15cm Rivolgete il microfono verso il centro del diffusore per un
suono limpido ed aggressivo o verso il bordo del diffusore
per un suono dolce.

Strumenti a corda o corni | 30 cm-2 m Con un solo strumento, posizionate il microfono vicino alla
sorgente. Con un corno o una sezione di strumenti a corda,
disponete i musicisti alla stessa distanza dal microfono.

Gruppo musicale 1-3m Rivolgete il microfono verso il gruppo, in posizione centrale
tra gli strumenti.

Suggerimento: Sistemando il microfono in posizione ravvicinata si ottiene un suono pieno per effetto della prossimita.
Posizionando il microfono pit lontano dalla sorgente si ottiene una ripresa maggiore del suono della sala.

Accessori opzionali e ricambi

Cavo da 7,6 m (XLR-XLR)7.6 m (25 ft.) Cable (XLR-XLR) | C25J
Adattatore con filettatura da 5/8 a 3/8 di pollice5/8" to 3/8" | 31A1856

Thread Adapter

Cavo da 4,6 m (XLR-XLR)4.6 m (15 ft.) Cable (XLR-XLR) | 95D2153
Fermaglio clip per microfonoWireless Microphone Clip WAS371
Popper Stopper® PS-6

Antivento (disponibile in 6 colori)Foam Windscreen for all A58WS
larger Shure "ball-type" Microphones available in black,
blue, gray, green, red and yellow
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Specifiche tecniche

Tipo

Condensatore a elettrete

Diagramma polare
Cardioide

Risposta in frequenza
50 - 20,000 Hz

Impedenza di uscita

ad

1 kHz, tensione a circuito aperto

120 Q, effettivo

Sensibilita
ad 1 kHz, tensione a circuito aperto
-38 dBV/Pa [1] (12,7 mV)

Livello di pressione sonora (SPL) massimo
1 kHz a 1% di THD, 1 kQ di carico

DT T TTTTT T

15-— 0,61 m (2 ft.) from sound source

10

s

0 M PN
Q.

10

45

2

2

30 | T |

2 100 i o 2
Hz
Risposta in frequenza

Omologazioni

138 dB di SPL

Polarita

Una pressione positiva sul diaframma produce una tensione positiva
sul piedino 2 rispetto al piedino 3.

Connettore
Tipo audio, professionale, a tre piedini (XLR), maschio
Peso
383 g (0,8 Ibs)
Alloggiamento
zinco pressofuso
Alimentazione

48 V c.c. alimentazione virtuale (4 mA)
[1] 1 Pa=94 dB SPL

1.000 Hz
Diagramma polare

Questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali specificati nelle direttive pertinenti dell'Unione europea ed & contrassegnabile
con la marcatura CE.

La Dichiarazione di conformita CE & reperibile sul sito: www.shure.com/europe/compliance

Rappresentante europeo autorizzato:
Shure Europe GmbH

Sede per Europa, Medio Oriente e Africa
Ufficio: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germania

N. di telefono: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

E-mail: info@shure.de



PGA181

Microfones PG Alta

Parabéns pela compra de um novo microfone da série PG
Alta Shure. A série PG Alta oferece dudio de qualidade
profissional a um prego acessivel, com solu¢des para captar
praticamente qualquer fonte, incluindo voz, instrumentos
acusticos, percussao e instrumentos elétricos amplificados.
Préprios para aplicagdes ao vivo e no estudio, os microfones
PG Alta sao feitos para durarem e cumprem os mesmos
padrdes rigorosos do teste de qualidade que torna todos os
produtos Shure dignos de confianga.

Regras Gerais de Uso

Né&o cubra nenhuma parte da grade do microfone com a
mé&o, uma vez que isso afeta adversamente o desempenho
do microfone.

Aponte o microfone na diregdo da fonte sonora desejada
(como o locutor, cantor ou o instrumento) e afastado das
fontes indesejadas.

Conexao a um Mixer ou Computador

Cabos
Use somente cabos balanceados (trés condutores).
Caso contrario, o cabo néo transportara a alimentagao
fantasma até o microfone. Se for usar um adaptador para
entradas de 6,5 mm (1/4"), ele deve ter contatos TRS
(ponta-anel-luva).

T
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Coloque o microfone o mais préximo e o mais pratico
possivel da fonte sonora.

Toque préximo ao microfone para resposta do baixo extra.

Use somente um microfone para captar uma unica fonte
sonora.

Para melhor ganho antes da realimentagéo, use menos
microfones.

Mantenha a distancia entre os microfones de pelo menos
trés vezes a distancia de cada microfone até a sua fonte
("regra trés para um").

Coloque os microfones o mais longe possivel de
superficies reflexivas.

Acrescente uma windscreen ao usar o microfone em
ambientes ao ar livre.

Evite 0 manuseio excessivo para minimizar a captacéo de
ruidos mecanicos e vibragao.

Computador

Para levar o dudio diretamente a um computador,

use uma interface de audio USB com uma entrada de
microfone XLR que fornega alimentacéo fantasma de +48
V, como a Shure MVi.

Conex&do a um computador usando a interface de audio Shure MVi

23
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Mixer

Quando conectar a um mixer, use somente entradas de nivel de microfone balanceadas com alimentagéo fantasma.

A maioria dos mixers possui um interruptor para a alimentagéo fantasma, portanto certifique-se de que a alimentacéao
fantasma esteja ligada para esse canal.

Alimentacao Fantasma

Todos os microfones de condensador requerem alimentagéo fantasma para operar. Este microfone funciona melhor com fonte
de 48 V DC (IEC-61938), mas pode operar com tensées mais baixas.

A alimentacéo fantasma é fornecida pelo mixer ou pela interface de dudio a qual o microfone esta conectado, e requer o uso de
um cabo de microfone balanceado: XLR para XLR ou XLR para TRS. Na maioria dos casos, ha um interruptor ou botao para
ativar a alimentagao fantasma. Consulte o guia do usudrio do mixer ou da interface para obter informagdes adicionais.

Posicionamento do Microfone

A dianteira do microfone estd marcada por varios indicadores:
quatro parafusos ao redor da tela, o logotipo de cardioide e o

numero de modelo PGA181. Posicione esse lado em diregdo
a fonte sonora.
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Aplicacdes

A tabela a seguir fornece um ponto de partida basico para varios instrumentos. A Shure oferece publicagdes educacionais
adicionais sobre posicionamento do microfone e técnicas de gravagéo. Visite www.shure.com para obter mais informagoes.

Aplicacao Distancia da fonte Dicas

Voz 2a8cm(1a3pol) Use um filtro de "estalos" (Shure PS-6) para evitar sons
oclusivos.

Violao acustico 15a30cm (6 a 12 pol.) | Coloque perto da boca do violdo para obter som
completo, ou perto do 122 traste para obter som natural e
balanceado.

Bateria 1a2m(3a6pés) Coloque em frente ao kit de tambores para capturar mais

do bumbo, ou suspenso (acima do kit, voltado para baixo)
para capturar mais dos pratos. Considere usar microfones
Shure adicionais colocados em tambores individuais

para obter mais flexibilidade de mixagem e um som mais
denso.

Amplificadores 2a15cm(1a6pol) Aponte para o centro do alto-falante para obter som nitido
e agressivo, ou em dire¢ao a borda do alto-falante para
obter som suave.

Instrumentos de corda | 30cma2m (1 a6 pés) | Para um Unico instrumento, coloque o microfone perto
ou instrumentos de da fonte. Para uma sec¢éo de instrumentos de sopro
sSopro ou instrumentos de corda, disponha os musicos a uma
distancia igual do microfone.

Banda completa 1a3m(3a10pés) Vire o microfone em diregdo ao grupo, centralizado entre
os instrumentos.

Dica: Colocagéo mais préxima do microfone resulta em som completo devido ao efeito de proximidade. Colocar o microfone
mais afastado da fonte resulta em mais som ambiente.

Acessorios Opcionais e Pecas de Substituicdo

Cabo de 7,6 m (25 pés) (XLR-XLR)7.6 m (25 ft.) Cable C25J

(XLR-XLR)

Adaptador de Rosca de 5/8" a 3/8"5/8" to 3/8" Thread 31A1856
Adapter

Cabo de 4,6 m (15 pés) (XLR-XLR)4.6 m (15 ft.) Cable 95D2153
(XLR-XLR)

Presilha de Microfone Sem FioWireless Microphone Clip WA371

Popper Stopper® PS-6

Windscreen (disponivel em 6 cores)Foam Windscreen for | AS8WS
all larger Shure "ball-type" Microphones available in black,
blue, gray, green, red and yellow
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Especificacoes

Tipo
Condensador a Eletreto

Padrao polar
Cardiéide

Resposta a Frequéncias
50 a 20,000 Hz

Impedancia de saida

a 1 kHz, tenséo de circuito aberto
120 Q, real

Sensibilidade

a 1 kHz, tenséo de circuito aberto
-38 dBV/Pa [1] (12,7 mV)

SPL maximo

1 kHz a 1% THD, carga de 1 kQ

138 dB SPL

Polaridade
Presséo positiva no diafragma produz tenséo positiva no pino 2 com
referéncia ao pino 3
Conector
Audio profissional com trés pinos (XLR), macho
Peso
383 g (0,8 Ibs)
Alojamento
Zinco Fundido
Requisitos de Alimentacéao Elétrica

48 V DC alimentacgéo fantasma (4 mA)
[1] 1 Pa=94 dB SPL

20 T TTTTTT I I

150,61 m (2 ft.) from sound source

dB

20 100

Resposta a Frequéncias

Certificactes

Hz

10k

20k

1.000 Hz
Padrao polar

Atende a todos os requisitos essenciais das Diretivas Europeias relevantes e pode exibir a marca CE.

A Declaragédo de Conformidade da CE pode ser obtida em: www.shure.com/europe/compliance

Representante Autorizado Europeu:

Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Alemanha

Telefone: 49-7262-92 49 0
Fax: 49-7262-92 49 11 4
E-mail: info@shure.de




PGA181

MukpodoHbl PG Alta

MosapasnAem ¢ npuobpeTeHneM MUKPOPOHA HOBOW cepum
Shure PG Alta. Mogenu cepun PG Alta obecneunsatot
3By4aHne NPOPeCcCMOoHaNbLHOro KayecTsa no A0CTYMHOM
LieHe, a Takke peLLeHnA AnA 3axBara NpaKTMyecku noboro
MCTOYHMKA, BKIOYaAA rON0C, aKyCTUYECKNE HCTPYMEHTHI,
6apabaHbl 1 YCUIEHHOE 3ByYaHWe 3NIEKTPUYECKUX
MHCTpyMeHTOB. MukpodoHel PG Alta, noaxoaswuve ana
JKMBOTO 3ByKa M CTYIUIHBIX 3aMUCEN, OTNNYAIOTCA HAAEXHOM
KOHCTPYKLMEN 1 0TBEYAIOT TEM e CTPOrUM cTaHaapTam
NPOBEPKM KayecTBa, KOTOpbIe rapaHTUpYHOT COMMAHOCTL U
HaZeXXHOCTb BCcel npoaykuuio Shure.

Obuwume npasuna UCNosb30BaHMA

* He npuKpbIBanTe HUKAKYO YacTb CETKU MUKPOdOHA PYKOMH,
TaK 3TO OTPULATENBHO CKAXKETCA Ha ero padoTe.

 HanpaBnaite MUKPODOH K BbIGPaHHOMY UCTOUHHUKY 3ByKa
(Ha opatopa, NeBLa U1 UHCTPYMEHT) U B CTOPOHY OT
He)xenarenbHbIX UCTOYHUKOB.

PasmelLaiiTe MUKPOPOH Kak MOXHO GMiKe K BblOpaHHOMY
MCTOYHMKY 3BYKa.

Pabortaiite 6nmxe K MUKPODOHY, YTOBbI NONY4YnUTh
NOBbLILLIEHHOE COAEePYKaHUe HU3KUX YacToT.

McnonbayiiTte ToNbKO 0AMH MUKPOGOH ASIA OAHOTO
MCTOYHMKA 3BYKa.

Ona Hauny4llero ycuneHuMa 40 BO3HUKHOBEHUA OépaTHOﬁ
CBA3K IACI'IOJ'Ib3y171Te MeHbLLIee KOMYecTBO MUKPOPOHOB.

PacctofHre Mexay MUKpOGOHaMU AOMKHO BbiTb, Kak
MWHWUMYM, B TpW pasa 6oJibLiie PacCTOAHNA OT KaXKAoro
MUKPOQOHa 0 €ro UCTOUHUKA 3BYKa (MPaBUMIO «TPU K
OZIHOMY»).

Pacnonaraiite MUKPOPOHbLI KaK MOXXHO Aanblue oT
oTpaxkaroLunx I'IOBerHOCTel:L

Ipu Ucnonb30BaHUM MUKPOPOHA BHE NMOMELLIeHUi
ycTaHaBn1BanTe BETPO3ALLUMUTHBIN 3KpaH.

M3aberaitte upeamepHbIX MaHUNYNALNA C MUKPODOHOM,
4TOBbI CBECTM K MUHUMYMY BAMAHUE MEXaHWUYECKOrO LUyMa
1 BUOpaumu.

MoakntoyeHne K MUKLLEPY WU KOMMbIOTEPY

Ka6enn
Mcnonb3yiTte TONbKO CUMMETPUYHBIE (TPEXNPOBOAHbBIE)
kabenu. B npotuBHOM crnyyae Kabenb He Byaet
nepeaaBatb MUKPOPOHY GAHTOMHOE MUTaHue.
Apnantep aAnA 6,5-MM BX0Z0B A0MKEH UMETb KOHTaKThI
HaKoHeYHUK-KonbLo-runb3a (TRS).

== =
O
R Sy

KomnbtoTep

[na nonauun 3ByKa HeNocpeAcTBEHHO Ha KOMMboTEp
ncnonb3ayinte ayanonHtepgeic USB ¢ MUKPOPOHHBIM
BxoaoM XLR, nepeaatoium paHTomHoe nutaHue +48 B,
Hanpumep, Shure MVi.

MoakntoyeHne K KOMNblOTEPY Yepes ayanonHtepdenc Shure MVi
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MuKwep
Mpv NOAKNIOYEHNM K MUKLLEPY UCMOJb3YHTE TONTbKO CUMMETPUYHBIE BXOAbLI ,MMKPOMOHHOIrO YPOBHA C PaHTOMHbBIM
nuTaHuem. B 60onbLIMHCTBE MUKLLEPOB NPeAyCMOTPEH NepeKntoyatesnb And GaHTOMHOTO NUTaHUA, NO3TOMY NpocieaunTe,
yToBbI PAHTOMHOE MUTaHWE Ha 3TOM KaHane BOblNo BKIYEHO.

PdaHTOMHOE NUTaHUe

[na paBoTbl BCEX KOHAEHCATOPHbLIX MUKPOPOHOB TpebyeTcA GaHTOMHOE nuTaHne. STOT MUKPOPOH Nyylle BCEro oH paboTtaeT ¢
nutanuem +48 B (IEC-61938), Ho MoxeT paboTaTb U C MEHBLUMMMU HANPAXKEHUAMM.

daHTOMHOE N1TaHKe NocTynaeT oT MUKLLEepPa UK ayaAMoMHTEpdEiica, K KOTOPOMY MOAKIYEH MUKPOOH, U TpebyeT
MCMoNb3oBaHMA CUMMETPUUYHOTO MUKPOPoHHOro Kabena XLR-XLR unu XLR-TRS. B 6onbluMHCTBe Cnyyaes AnA akTMBaluu
$aHTOMHOro NUTaHUA NpeayCMOTPeHa KHOoMKa unu nepexntoyatens. JJononH1TeNbHbIe CBEEHUA Bbl HalaeTe B PyKOBOACTBE
N0 3KCMyaTalMnm MUKLLEPa K uHTepdeiica.

BbléOp MONOXEeHUA MUKPOdOHA

[MepeaHtoo CTOpoHY MUKPOGOHA MOMXKHO OTAMYMTL NO
HECKOJIbKUM NPU3HaAKaM: YeTbipeM BUHTaM BOKPYT CETKH,
tkapanounaHomMy norotuny, u Homepy mozenu PGA181.
Pacnonaraiite ero aToit CTOPOHOW K UCTOYHUKY 3BYKa.




[NpuMeHeHUA

B cnegaytoLlen Tabnuue npuBeaeHbl OCHOBHbLIE UCXOAHbIE MYHKTHI ANA PAAA MHCTPYMEeHTOB. Shure npeanaraet
ZI0NONHUTENbHBIE Y4eBHbIE NyGIUKALMK MO PACMONOMKEHUIO MUKPODOHOB U TEXHWKE 3anucu. JononHUTENbHYO MHGOPMALIMIO
CM. Ha calte www.shure.com.

HasHaueHue PaccTtofinne ot | CoBeTbl
MCTOYHUKA
lonoc 2-8cm Yr106bl He A0NYCTUTL B3PLIBHOTO 3BYKa, UCMONb3YyiTE Nomn-

dunbTp (Shure PS-6).

AkycTuueckan rutapa 15-30cm Y106bl NONYUUTL MOMHBINA 3BYK, MOMeLLaiTe Bo3e
pPe3oHaTOPHOro 0TBEPCTUA, ANA YPaBHOBELLEHHOTO,
eCTeCTBEHHOro 3ByKa — Bo3ne 12-ro naaa.

BapabaHbl 1-2m MomeLlaiTe nepes yaapHOK ycTaHOBKOM, YTOObI
NOAYEPKHYTb «KUK ApaM», UMk Xe CBepXy (Haz yCTaHOBKOW,
TIMLIEBOW CTOPOHOM BHU3), YTOBbI BbIAENUTL TAPENKK.
PaccmoTpuTe BO3MOXHOCTb pasMeLLeHUA [ONONHUTENbHBIX
MUKpOpOHOB Shure Haa oTaenbHbIMKU GapabaHamu ana
BonbLuei TMBKOCTU MUKLIMPOBAHWA U HACBILLEHHOCTHU 3BYKa.

Yeunutenu 2-15¢cm [nA nony4yeHnsA YUCTOro, S3HEPrUyHOro 3ByKa HanpasbTe K
LIEHTPY FPOMKOrOBOPUTENA, ANA CMAMYEHHOro 3ByKa — K
Kparo rpOMKOroBOpUTENA.

CTpyHHble unu ayxosble | 30 cM -2 M [nA 0AMHOYHOTO MHCTPYMEHTa MOMECTUTE MUKPOGOH BONN3U

MHCTPYMEHTbI MCTOYHMKA. [ANA [yXOBOW UNK CTPYHHOM rpynnbl pasmectute
My3bIKaHTOB Ha PaBHbIX PACCTOAHUAX OT MUKPOPOHA.

Becb opkecTtp 1-3m HanpaBsbTe MUKPO(OH K rpynne, pacnonoXuTe LEHTP Mexay
MHCTPYMEHTaMM.

CoBerT. bnnskoe pacnonoxeHne MUKpodoHa AaeT NoMHbIM 3ByK Gnaroaapa agpdekTy 6n13ocTu. YaaneHue MUKpoOpoHa ot
MCTOYHMKA 3BYyKa NPUBNMKAET K aKyCTUYeCKOM cpesie NoMeLLeHUA.

JlononHuTeNbHbIE NMPUHAONEXHOCTU U CMEHHbIE AEeTa/In

Ka6enb 7,6 M (25 pyToB) (pasbembl XLR-XLR)7.6 m (25 C25J
ft.) Cable (XLR-XLR)

PesbboBoi nepexonHuk 5/8 Ha 3/8 atoiimas/8" to 3/8" 31A1856
Thread Adapter

Ka6enb 4,6 m (XLR-XLR)4.6 m (15 ft.) Cable (XLR-XLR) | 95D2153

3axxum ana 6ecnposoaHoro mukpodoHaWireless WA371
Microphone Clip

Mon-¢puneTp Popper Stopper®Popper Stopper® Pop Filter PS-6
with Metal Gooseneck and Microphone Stand Clamp

BeTtposalutHbii akpaH (6 uetoB)Foam Windscreen for A58WS
all larger Shure "ball-type" Microphones available in black,
blue, gray, green, red and yellow




30

TexHUUeCKne XxapakTepPUCTUKHN

Tun
OneKTpeTHbI KoHAeHCaTop

Juarpamma HanpaBneHHOCTH
KapavounaHan

AMHHVITynHO-‘-IacTOTHaﬂ XapaKTepUCTUKa

138 26 V30

MonsapHocTb

[MonoxutenbHoe aaBneHue Ha MeM6paHy €o34aeT NonoXuTenbHoe
HanpAXXeHWe Ha KOHTaKTe 2 OTHOCHTENBHO KOHTaKTa 3

Pasbem

TPexXKOHTaKTHbIY LUTEKEPHbI ANA NPOPECCHOHaNbLHOM

50 no 20,000 I
e ! ayavoannaparypsl (XLR)

BbixofHoOIH UMneaaHc
npu 1 kY, HanpsXeHMe pasoMKHYTOMN Lienu

120 Owm, dpaxT.

Macca
383 r (0,8 pyHT)

Kopnyc

YyBCTBUTENBHOCTL o -
JInTeMHbIN UMHKOBBIN cnnas

npu 1 kY, HanpsXeHWe PasoMKHYTOMN Lienu
n
-38 ABB/Ma [1] (12,7 wB) uranue

48 B noCToAHHOro ToKa paHToMHoe nutaHue (4 mA)

MakcumanbHbIM ypoBeHb 3ByKOBOro Aasnexus (Y34) [1] 1 Pa=94 dB SPL

1 kly npu KHAW 1%, Harpyska 1 kKOm

UL T
15— 0,61 m (2 ft.) from sound source
10
N ~—
0 PN
% -5
-10
45
2
-25
-30 i
) 160 W o
Hz
AMNAUTYAHO-4YAaCTOTHaA XapaKTepUcTUKa
1.000 Hz
Junarpamma HanpaBsfiieHHOCTH
CepTtudurkauma

310 M3aenne ynoBNETBOPAET CyLLECTBEHHLIM TPEBOBAHUAM BCEX COOTBETCTBYHOLLMX AMpeKTMB EC 1 MMeeT paspelueHre Ha
Mapkuposky CE.

[Heknapauuto cootBetcTBUA CE MOXXHO nonyunTb No cneaytoliemMy aapecy: www.shure.com/europe/compliance

YNONHOMOUYEHHbI eBPONENCKUIA NpeacTaBUTENb:
Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germany

TenegoH: 49-7262-92 49 0

dakc: 49-7262-92 49 11 4

Email: info@shure.de
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PG Alta-microfoons

Gefeliciteerd met uw aankoop van een Shure PG Alta-
microfoon. De serie PG Alta biedt audio van professionele
kwaliteit tegen een scherpe prijs, met oplossingen voor

het opnemen van bijna elke bron, inclusief stemmen,
akoestische instrumenten, drums en versterkte elektrische
instrumenten. PG Alta-microfoons zijn geschikt voor live- en
studiotoepassingen en ontworpen om lang mee te gaan. Ze
voldoen aan de strenge kwaliteitsnormen die ervoor zorgen
dat alle producten van Shure betrouwbaar zijn.

Algemene regels voor gebruik

Dek het microfoonrooster nooit gedeeltelijk of geheel af
met uw hand, omdat dit de prestaties van de microfoon
negatief beinvloedt.

Richt de microfoon op de gewenste geluidsbron (zoals
de spreker, de zanger of een instrument) en houd de
microfoon uit de buurt van ongewenste bronnen.

Plaats de microfoon zo dicht als praktisch mogelijk is bij de
gewenste geluidsbron.

Werk dichtbij de microfoon voor een extra weergave van
bastonen.

Gebruik slechts één microfoon om een geluidsbron te
versterken.

Gebruik minder microfonen voor een betere versterking
voorafgaand aan feedback.

De afstand tussen microfoons moet ten minste driemaal de
afstand van elke microfoon tot de bijobehorende bron zijn
(regel 'drie-tot-een’).

Plaats microfoons zo ver mogelijk van reflecterende
oppervlakken vandaan.

Plaats een windkap als u de microfoon buiten gebruikt.

Voorkom overmatige hantering om het opvangen van
mechanische geluiden en trillingen te beperken.

Aansluiting op een mengpaneel of computer

Kabels
Gebruik uitsluitend gebalanceerde kabels (met drie
stroomgeleiders). Anders zal de kabel de microfoon
niet voorzien van fantoomvoeding. Bij gebruik van een

adapter voor 6,5 mm (1/4 inch) ingangen moet deze zijn

voorzien van tip-ring-sleeve (TRS)-contacten.

XLR

=
Tz

Computer

Gebruik voor directe overdracht van audio aan een
computer een USB audio-interface met een XLR-
microfooningang die +48 V fantoomvoeding levert, zoals
de Shure MVi.

e
e
e

Aansluiting op een computer met de Shure MVi audio-interface

31
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Mengpaneel
Gebruik voor aansluiting op een mengpaneel alleen gebalanceerde ingangen op microfoonniveau met fantoomvoeding. De
meeste mengpanelen hebben een schakelaar voor fantoomvoeding, dus zorg ervoor dat fantoomvoeding is ingeschakeld
voor het betreffende kanaal.

Fantoomvoeding

Alle condensatormicrofoons hebben fantoomvoeding nodig om te werken. Deze microfoon levert de beste prestaties met een
voeding van 48 VDC (IEC-61938), maar werkt ook bij lagere spanningen.

Fantoomvoeding wordt geleverd door het mengpaneel of de audio-interface waar de microfoon op is aangesloten en vereist
het gebruik van een gebalanceerde microfoonkabel: XLR naar XLR of XLR naar TRS. In de meeste gevallen moet de
fantoomvoeding met een schakelaar worden geactiveerd. Zie de gebruikshandleiding van het mengpaneel voor aanvullende
informatie.

Plaatsing van de microfoon

De voorzijde van de microfoon is op verschillende

manieren herkenbaar: vier schroeven rond het rooster, het
cardioidelogo en het modelnummer PGA181. Richt deze zijde
naar de geluidsbron.




Toepassingen

De volgende tabel biedt uitgangspunten voor diverse instrumenten. Shure biedt aanvullende publicaties met betrekking tot
microfoonplaatsing en opnametechnieken. Ga naar www.shure.com voor meer informatie.

Toepassing Afstand tot de bron | Tips
Stem 2-8 cm (1-3 inch) Gebruik een popfilter (Shure PS-6) om plofklanken te
voorkomen.

Akoestische gitaar | 15-30 cm (6-12 inch) | Plaats nabij het klankgat voor een vol geluid, of nabij de
12e fret voor een gebalanceerd, natuurlijk geluid.

Drums 1-2m (3-6 ft) Plaats vé6r de drumkit voor een betere registratie van

de bassdrum, of als een overhead (omlaaggericht boven
de drumkit) voor een betere registratie van de cymbalen.
Overweeg de plaatsing van extra Shure-microfoons op
afzonderlijke trommels voor meer vrijheid bij het mixen en
een voller geluid.

Versterkers 2-15 cm (1-6 inch) Richt naar het midden van de luidspreker voor een helder,
agressief geluid, of naar de rand van de luidspreker voor
een milder geluid.

Snaar- of 30cm-2m (1-6 ft) Plaats bij één enkel instrument de microfoon dicht bij de

blaasinstrumtenten bron. Plaats bij een blazers- of snarensectie de muzikanten
op een gelijke afstand van de microfoon.

Complete band 1-3 m (3-10 ft) Richt de microfoon naar de groep, gecentreerd tussen de
instrumenten.

Tip: Plaatsing dicht bij de bron resulteert in een volle klank door het nabijheidseffect. Plaatsing op een grotere afstand geeft
een ruimtelijker beeld.

Optionele accessoires en vervangingsonderdelen

Kabel van 7,6 m (25 ft) (XLR-XLR)7.6 m (25 ft.) Cable C25J
(XLR-XLR)

Adapter voor 5/8 inch tot 3/8 inch schroefdraad5/8" to 3/8" | 31A1856
Thread Adapter

Kabel van 4,6 m (15 ft) (XLR-XLR)4.6 m (15 ft.) Cable 95D2153
(XLR-XLR)

Klem voor draadloze microfoonWireless Microphone Clip WA371

Popper Stopper®PopperStopper™ popfilter met metalen PS-6
zwanenhals en robuuste klem voor bevestiging aan
microfoonstandaard

Windkap (in 6 kleuren verkrijgbaar) Windkap van schuim A58WS
voor alle microfoons van Shure met ronde kopFoam
Windscreen for all larger Shure "ball-type" Microphones
available in black, blue, gray, green, red and yellow
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Productgegevens

Type 138 dB SPL
Elektreetcondensator Polariteit
Polairpatroon Een positieve druk op het membraan resulteert in een positieve
Cardioide spanning op pen 2 ten opzichte van pen 3
Frequentiekarakteristiek Connector
50 tot 20,000 Hz Driepens, professionele audio (XLR), mannetje
Uitgangsimpedantie Gewicht
bij 1 kHz, nullastspanning 383 g (0,8 Ibs)
120 Q, werkelijk Behuizing
Gevoeligheid Cast Zinc
bij 1 kHz, nullastspanning Voedingsvereisten
-38 dBV/Pa [1] (12,7 mV) 48 V DC fantoomvoeding (4 mA)
[1] 1 Pa=94 dB SPL
Maximum-SPL

1 kHz bij 1% THD, 1 kQ belasting

20 T T TTTTTT I I
150,61 m (2 ft.) from sound source

dB

i . |
100 K 10k 20

Hz
Frequentiekarakteristiek

1.000 Hz
Polairpatroon

Certificering

Dit product voldoet aan de essentiéle vereisten van alle toepasselijke Europese richtlijnen en komt in aanmerking voor
CE-markering.

De CE-conformiteitsverklaring kan worden verkregen via: www.shure.com/europe/compliance

Erkende Europese vertegenwoordiger:

Shure Europe GmbH

Hoofdkantoren in Europa, Midden-Oosten en Afrika
Afdeling: EMEA-goedkeuring
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Duitsland

Telefoon: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

Email: info@shure.de
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7.6 m (25 ft.) 70| & (XLR-XLR)7.6 m (25 ft.) Cable C25J

(XLR-XLR)

5/8” 0l M 3/8” 22| = O{ 4 E{5/8" to 3/8" Thread Adapter 31A1856

4.6m(15 ft) #|0| 2(XLR-XLR)4.6 m (15 ft.) Cable 95D2153

(XLR-XLR)

2 oto|3 &l Wireless Microphone Clip WA371

Popper Stopper® PS-6

A=A FE] (6 7}K| MAHFoam Windscreen for all larger A58WS

Shure "ball-type" Microphones available in black, blue,

gray, green, red and yellow
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PG Alta 1514

RIS FF Shure PG Alta Z&31iERE. PG Alta &5 RS
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To&kiE = ¥ Wireless Microphone Clip WA371

Popper Stopper Bl &M Popper Stopper® Pop Filter PS-6
with Metal Gooseneck and Microphone Stand Clamp

BAXE (6 FEit i) Foam Windscreen for all larger A58WS
Shure "ball-type" Microphones available in black, blue,
gray, green, red and yellow
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PG Alta 5513
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(XLR-XLR)

5/8" FI 3/8" 4R 4T E4HEE25/8" to 3/8" Thread Adapter 31A1856
4.6 m (15 ft.) #4R (XLR-XLR)4.6 m (15 ft.) Cable 95D2153
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FEAFTE R Wireless Microphone Clip WA371
Popper Stopper®PopperStopper™ IEE2i@E4E, HL&ER | PS6
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BRI (6 BANE) EARMAAE Shure RLERERME | ASBWS
KRB RIKTEFoam Windscreen for all larger Shure "ball-

type" Microphones available in black, blue, gray, green,

red and yellow
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PGA181

Mikrofon PG Alta

Selamat atas pembelian mikrofon seri PG Alta Shure

baru Anda. Seri PG Alta menghadirkan audio kualitas
profesional dengan harga terjangkau, hadir dengan solusi
untuk menangkap hampir semua sumber, termasuk suara,
instrumen akustik, drum, dan instrumen listrik dengan
amplifier. Cocok untuk aplikasi langsung dan studio, mikrofon
PG Alta dibuat agar tahan dan memenuhi standar uji kualitas
yang sama ketatnya sehingga semua produk Shure andal dan
tepercaya.

Aturan Umum Penggunaan

Jangan tutup sebagian kisi-kisi mikrofon ini dengan tangan
Anda, karena ini akan memberikan pengaruh buruk
terhadap kinerja mikrofon.

Arahkan mikrofon pada sumber suara yang diinginkan
(seperti pembicara, penyanyi atau instrumen) jauh dari
sumber yang tidak diinginkan.

Letakkan mikrofon sedekat mungkin dengan sumber suara
yang diinginkan.

Bekerjalah dekat dengan mikrofon untuk respon bass
ekstra.

Gunakan satu mikrofon untuk menangkap sumber suara
tunggal.

Untuk hasil yang lebih baik sebelum feedback, gunakan
sedikit mikrofon.

Pertahankan jarak antara mikrofon paling tidak tiga kali
jarak dari setiap mikrofon ke sumbernya (“aturan tiga ke
satu”).

Letakkan mikrofon sejauh mungkin dari permukaan yang
memantul.

Tambahkan tameng angin udara jika menggunakan
mikrofon di tempat terbuka.

Hindari penanganan yang berlebihan untuk meminimalkan
penangkap suara bising dan getaran mekanis.

Menyambungkan ke Mixer atau Komputer

Kabel
Gunakan hanya kabel yang seimbang (tiga-konduktor).
Jika tidak, kabel tidak akan menyalurkan daya phantom
ke mikrofon. Jika menggunakan adaptor untuk input 6,5
mm (1/4"), kabel harus memiliki kontak ujung-cincin-
selongsong (tip-ring-sleeve, TRS).

XLR

Komputer

Untuk menyalurkan audio secara langsung ke komputer,
gunakan antarmuka audio USB dengan input mikrofon
XLR yang memberi daya phantom +48 V, seperti Shure
MVi.

Menyambungkan ke komputer menggunakan antarmuka audio Shure MVi
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Mixer
Ketika menyambungkan ke mixer, gunakan hanya input level-mikrofon yang seimbang dengan daya phantom. Sebagian
besar mixer memiliki sakelar untuk daya phantom, jadi pastikan daya phantom menyala untuk saluran tersebut.

Daya Phantom

Semua mikrofon kondensor memerlukan daya phantom untuk bisa beroperasi. Mikrofon ini menghasilkan kinerja terbaik
dengan suplai DC 48 V (IEC-61938), namun mikrofon dapat beroperasi dengan voltase yang lebih rendah.

Daya phantom diberikan oleh mixer atau antarmuka audio yang disambungkan dengan mikrofon, dan memerlukan penggunaan
kabel mikrofon yang seimbang: XLR-ke-XLR atau XLR-ke-TRS. Biasanya, ada sakelar atau tombol untuk mengaktitkan daya
phantom. Lihat panduan pengguna untuk mixer atau antarmuka untuk mendapatkan informasi tambahan.

Menentukan posisi Mikrofon

Bagian depan mikrofon ditandai oleh beberapa indikator:
empat sekrup di sekitar gril, logo kardioid, dan nomor model
PGA181. Posisikan sisi ini ke arah sumber suara.

o

<>

<
o
SRS

=
:‘x
SOSNNN
N

S50
R

SIS
S

‘

SO :“ O

e
S35

<5,
e
XS
“““ s
S
S

3 o‘::‘

e
SR
Soese S
SO

s
—
SIS
SR
SRS
R
>




Aplikasi

Tabel berikut ini berisi titik awal dasar untuk beberapa instrumen. Shure memberikan publikasi pendidikan tambahan pada
teknik-teknik penempatan mikrofon dan perekaman. Kunjungi www.shure.com untuk informasi selengkapnya.

Aplikasi Jarak dari sumber Tips
Suara 1-3inci (2-8 cm) Gunakan pop filter (Shure PS-6) untuk mencegah suara letupan.
Gitar akustik 6-12 inci (15-30 cm) Letakkan di dekat lubang suara untuk mendapatkan suara penuh,

atau di dekat fret ke-12 untuk suara yang seimbang dan alami.

Drum 3-6 kaki (1-2 m) Letakkan di depan peralatan drum untuk menangkap lebih banyak
suara kick drum, atau di atasnya (di atas peralatan, menghadap

ke bawah) untuk menangkap lebih banyak suara simbal.
Pertimbangkan untuk menggunakan mikrofon Shure tambahan yang
diletakkan di masing-masing drum agar mendapatkan pencampuran
yang lebih fleksibel dan suaranya yang lebih mantap.

Amplifier 1-6 inci (2-15 cm) Arahkan ke tengah speaker untuk mendapatkan suara yang jernih
dan agresif, atau ke tepi speaker untuk mendapatkan suara yang
lembut.

Dawai atau 1-6 kaki (30 cm - 2 m) Untuk instrumen tunggal, letakkan mikrofon dekat dengan

terompet sumbernya. Untuk bagian terompet atau dawai, atur pemain pada

jarak yang sama dari mikrofon.

Band penuh 3-10 kaki (1-3 m) Hadapkan mikrofon ke grup, di tengah-tengah antar instrumen.

Tip: Penempatan mikrofon yang dekat akan menghasilkan suara penuh karena ada efek jarak dekat. Menempatkan mikrofon
lebih jauh dari sumbernya akan membuat suasana ruang terasa lebih luas.

Aksesori dan Suku Cadang Pengganti Opsional

Kabel 7,6 m (25 ft.) (XLR-XLR)7.6 m (25 ft.) Cable C25J
(XLR-XLR)

Adaptor Ulir 5/8" sampai 3/8"5/8" to 3/8" Thread Adapter 31A1856
Kabel 4,6 m (15 ft.) (XLR-XLR)4.6 m (15 ft.) Cable 95D2153
(XLR-XLR)

Jepitan Mikrofon NirkabelWireless Microphone Clip WA371
Popper Stopper®PopperStopper™ Pop Filter dengan PS-6

Gooseneck Logam dan Klem Penyangga Mikrofon Kuat

Penapis Angin (tersedia 6 warna) Busa Penapis Angin A58WS
Untuk Semua Mikrofon Tipe Bola ShureFoam Windscreen
for all larger Shure "ball-type" Microphones available in
black, blue, gray, green, red and yellow




Spesifikasi

Jenis Polaritas
Kondensor Elekiret Tekanan positif pada diaframa menghasilkan voltase positif pada pin
2 h i
Corak Kutub yang berhubungan dengan pin 3
Kardioid Konektor

Audio profesional tiga pin (XLR), jantan
Respon Frekuensi udio protesi iga pin (XLR), j

50 dengan 20,000 Hz Berat

|
Impedansi Output 3839 (08 bs)

pada 1 kHz, voltase sikrkuit terbuka Rumah
120 Q, aktual Cast Zinc
Sensitivitas Persyaratan-Persyaratan Daya

pada 1 kHz, voltase sikrkuit terbuka 48 V DC daya semu (4 mA)
[1] 1 Pa=94 dB SPL
-38 dBV/Pa [1] (12,7 mV)

TTS Maksimum
1 kHz pada 1% THD, 1 kQ beban

138dB TTS

20 T TTTTTT T T
15+0,61 m (2 ft.) from sound source

dB

20 100 & 10k 20k

Hz
Respon Frekuensi

1.000 Hz
Corak Kutub

Sertifikasi

Produk ini memenuhi Persyaratan Utama terhadap semua petunjuk Eropa terkait dan memenuhi syarat untuk penandaan CE.

Pernyataan Kesesuaian CE bisa diperoleh di: www.shure.com/europe/compliance

Perwakilan Eropa Resmi:

Shure Europe GmbH

Markas Besar Eropa, Timur Tengah & Afrika
Bagian: Persetujuan EMEA
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germany

Telepon: 49-7262-92 49 0

Faks: 49-7262-92 49 11 4

Email: info@shure.de
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